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(EN) THERMO- AND HYGROMETER

In order to ensure safe operation, please read all instructions and warnings
before beginning the use of the device. Please retain this user manual.

+ displaying temperature (°C) and relative humidity (RH %) * displaying
temperature and humidity trends ¢ minimum and maximum temperature
and humidity values * exact time, 12/24 h time format « date and day of
the week

Parts of the device

1. LCD display * 2. opening for wall mounting * 3. SET button « 4. UP button « 5.
DOWN button « 6. battery compartment « 7. battery compartment lid

Parts of the LCD display:

8. time * 9. emoticon + 10. indoor temperature + 11. temperature trend display *
12. indoor humidity « 13. temperature humidity display * 14. day of the week * 15.
month (M) « 16. day (D)

COMMISSIONING, SETTINGS

1. After removing the product from its packaging, please check it to ensure that
it was not damaged during shipping. Do not begin using a damaged product!

2.Place 2x 1.5 V AAA batteries in the device while paying attention to their
polarity.

3. Now the unit is ready for operation! The exact time and date have to be set
manually.

PLACEMENT
Depending on your preference, you can mount the device on a wall or place it
on a flat surface.

SETTING THE TIME

When the device is in ‘exact time display’ mode, hold down the SET button for
approx. 2 seconds. The values that can be set will start flashing in the following
order: hours; minutes; year; month (M); day (D); day and month format (M,D or
D,M), you can move between the available settings using the SET button. The
flashing values can be increased or decreased using the UP and DOWN buttons.

FUNCTIONS

Exact time, day of the week
When the time displayed is in the afternoon, press the DOWN button to allow
you to choose between the 12-hour and 24-hour formats. When using the 12-
hour format, times in the afternoon are indicated by the abbreviation ‘PM'.
The abbreviated name of the current day of the week is always visible: Monday
(MON), Tuesday (TUE), Wednesday (WED), Thursday (THU), Friday (FRI),
Saturday (SAT), Sunday (SUN).

Indoor temperature, humidity, trends
In the middle band of the LCD of the device, you can read the values of indoor
temperature (°C) and relative humidity. Next to the values, arrows indicate the
relevant trends (decreasing, no change, increasing).

Extreme values of the measurements
It is possible to view the highest and lowest values measured in the case of
both temperature and humidity. Press the UP button once to view the highest
(MAX) value and once more to view the lowest (MIN) value. You can also clear
the extreme values if you hold the UP button down for 2 seconds while the
device is displaying the maximum (or minimum) value.
The device stores extreme values from its time of commissioning or from the
last deletion of the extreme values.

Emoticon
The emoticon (9) shows whether the environment is ideal or not using a happy,
neutral, or a sad face.

Emoteicon Temperature Humidity
() pleasantesling 18°C-25°C | 40%-T0%RH
@ dry environment any <40% RH
@ humid environment any >70% RH
adequate outside the range
humidity of18°C-5°C | 40%-T0%RH

TROUBLESHOOTING

Error observed

Possible resolution of the error

the device does not turn on or
the screen is too faint

check the charge and the polarity of the
batteries

CLEANING, MAINTENANCE

Cleaning

1. Use a slightly wet towel for the cleaning of the device. Strong cleaning agents
may damage the surface of the device.

2. Make sure that water does not enter the device!

3.1f you are not planning to use the device for a longer period, remove the
batteries.

Replacement of the batteries

If the display appears too faint, please replace the batteries in the device. If any

battery acid has leaked from the batteries, clean the battery compartment with a

dry cloth while wearing protective gloves and protective goggles. Ensure that the

polarity is correct when placing in the new batteries.

WARNINGS

- The device can only be used indoors.

- Make sure that water does not enter the device!

-Do not expose the device to radiated heat, direct sunlight, vibrations or an
excessively humid/dusty environment.

-The device can only be used for the purpose specified above in a home
environment. It is not suitable for medical or public use.

- Do not place open flames, such as candles on the device.

- Never disassemble the device.

- In case of a malfunction, immediately disconnect the power supply and contact
the distributor.

- Battery replacement must be performed by an adult!

- Ensure that the polarity is correct when placing in the batteries.

- Do not use batteries of different brands and/or levels of charge together.

- After replacing the batteries, put the lid on the battery compartment.

- If the device is not used for a longer period, remove the batteries.

- If any fluids have leaked from the batteries, clean the battery compartment with
a dry cloth wearing protective gloves.

- Remove any depleted batteries right away.

- Caution! Incorrect battery replacement can cause explosion hazard. Only use
equivalent, or interchangeable batteries for replacement.

- Do not expose batteries to direct heat or sunlight. Never open, place into fire or
short circuit the batteries.

- Never charge non-rechargeable batteries. Explosion hazard!

-Do not replace the battery with a rechargeable battery, as the voltage and
efficiency are lower!

- Do not weld or solder anything directly to the batteries!

- Store unused batteries in their original packaging and away from metal objects.

- Do not mix together the already unpackaged batteries.

@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.

DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from
K household waste because it may contain components hazardous to the

environment or health. Used or waste equipment may be dropped off
mmmm free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake
the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OFALKALINEAND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose
of hatteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply.... 2x1.5V (AAA) batteries (not included)
Measuring range
temperature/resolution: .. -10-+50°C/0.1°C
humidity: .......... A7% - 9%
Size WxHxL):... 92x80x255mm
Display dimensions (W x H

(K HO- Es PARATARTALOM-MERG

A késziilék hasznalatba vétele elétt a biztonsagos iizemeltetés érdekében
olvassa végig az osszes utasitast és figyelmeztetést! Ezt a hasznalati
Utmutatot Orizze meg!

* hdmérséklet (°C) és relativ paratartalom kijelzése (RH %) ¢ homérséklet
és paratartalom trend kijelzése * maximum és minimum homérséklet,
paratartalom értékek ¢ pontos id6, 12/24 6ras id6formatum ¢ datum és a
hét napja

Akeésziilék részei

1. LCD kijelz8 * 2. nyilés a falra fiiggesztéshez ¢ 3. SET (bellités) gomb « 4. UP
(fel) gomb « 5. DOWN (le) gomb + 6. elemtartd « 7. elemtartd fedél

LCD kijelzd részei

8.idd * 9. hangulatjel « 10. beltéri hémérséklet « 11. hdmérséklet trend jelzése
* 12. bels§ paratartalom « 13. paratartalom trend jelzése * 14. a hét napja * 15.
hénap (M) « 16. nap (D)

UZEMBE HELYEZES, BEALLITASOK

1. Atermék kicsomagolasa utan ellendrizze, nem sérillt-e meg a széllitas soran.
Sériilt terméket ne helyezzen izembe!

2. Apolaritésra tigyelve tegyen 2 db 1,5 V-0s AAA méretli elemet a késziilékbe.

3. Ezzel a késziilek (zemkész. A pontos idét és a datumot manudlisan be kell
allitani.

ELHELYEZES
Akészilléket igény szerint falra fliggesztheti, vagy a sik felletre helyezheti.

AZ1DO BEALLITASA

A késziilék aktudlis iddpont kijelzési éllapotaban tartsa lenyomva a SET
gombot kb. 2 mésodpercig. A beallithato értekek villogni kezdenek a kdvetkezo
sorrendben, melyek kdzott a SET gombbal vélthat: ora; perc; év; hénap (M); nap
(D); hénap - nap sorrend (M,D vagy D,M). Avillogé értékek bedliitasa az UP és a
DOWN gombokkal lehetseges.

FUNKCIOK

Pontos idd, a hét napja
Délutani id6pont kijelzésekor nyomja meg a DOWN gombot, igy kivalaszthatja
a 12 vagy a 24 oras kijelzést. A 12 dras kijelzés esetén a délutani idépontokat
PM jelzi.
Folyamatosan lathatd a hét napja angol réviditéssel: hétfd (MON), kedd (TUE),
szerda (WED), csiitértdk (THU), péntek (FRI), szombat (SAT), vasarnap (SUN).

Belsd hdmérséklet, paratartalom, trend
A késziilék LCD kijelz8jérél leolvashatja a belsd hémérsékletet a kozépsd
savban (°C), és a relativ paratartalmat (%). Az értékek mellett nyilak jelzik a
valtozas trendjét (csdkkend, nem valtozik, emelkedd).

Amért értékek szélsdértekei
Mind a hmérséklet, mind a paratartalom esetében lehetdség van a
legmagasabb, illetve a legalacsonyabb mért érték megtekintésére. Nyomja
meg az UP gombot egyszer a legmagasabb (MAX), majd még egyszer a
legalacsonyabb (MIN) ertékekhez. Tordlni is tudja a szélstértéket, ha a
legmagasabb (vagy a legalacsonyabb) érték kijelzésekor nyomva tartja az UP
gombot 2 masodpercig.
A szélsbértékeket a készilék az lzembe helyezéstd, illetve az utolsd
szélsGérték torléstdl szamitva tarolja.

Hangulatjel
A hangulatiel (9) a mért értékek alapjan vidam, semleges vagy szomoru
arckifejezéssel mutatia a kornyezet idealis, vagy attol eltéro allapotat.

Hangulatjel Homérséklet Pératartalom
() telemes kézerzet 18°C-25°C | 40%-T0%RH
@ széraz komyezet bérmilyen <40% RH
@ paras kdmyezet barmilyen >70% RH
@ megfelelG paratartalom | 18 °C - 25 ;lt\)l Utlartoma'nyon 40% - 70% RH
HIBAELHARITAS
Hibajelenség Ahiba lehetséges megoldasa
a késziilék nem zemel, vagy | ellendrizze az elemek toltdttségét és
a kijelz6 halvany polaritasat
TISZTITAS, KARBANTARTAS
Tisztitas

1. A készllék tisztitasahoz enyhén nedves torlkenddt hasznaljon! Agressziv
tisztitoszerek kérosithatjak a kész(ilék feliiletét.

2. Akészillékbe nem keriilhet viz!

3. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készliléket, tavolitsa el az elemeket.

Elemcsere

Cserélie ki az elemet a készilékben, ha a kijelz6t halvanynak taldlja. Ha

az elemekbdl esetleg kifolyt az elemsav, akkor vegyen fel véddkesztyit,

véddszemiiveget, és szdraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartét! Az Gj elemek

behelyezésénél igyelien a helyes polaritasra!

FIGYELMEZTETESEK

- Akésziilék beltéri kdrilmények kozott hasznalhato!

- Akészlilékbe nem keriilhet viz!

-Ne tegye ki a készléket sugarz h6 hatasanak, napsitésnek, razkodasnak
vagy nedves, poros kdrnyezetnek!

- A kesziilék csak a fent részletezett célra, otthoni kdmyezetben hasznélhatd.
Nem alkalmas orvosi céll, vagy nyilvanos felhasznélasra.

- Nyilt langforras, mint &8 gyertya nem helyezhet a késziilékre!

- Soha ne szerelje szét a késziileket!

-Barmilyen rendellenesség esetén ramtalanitsa a késziiléket és forduljon a
forgalmazéhoz!

- Az elemeserét csak felnétt végezhetil

- Az elemek behelyezésénél ligyeljen a helyes polaritasral

- Ne hasznaljon egyiitt kiildnbdzé mérkéju es/vagy toltdttségi llapotu elemeket!

- Elemcsere utan rogzitse az elemtartd fedelét!

- Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket!

- Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkesztyiit és szaraz
ruhaval tisztitsa meg az elemtartdt!

- Az elem kimeriilése utén azonnal tévolitsa el azt!

- Figyelem! Robbanasveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy
helyettesitd tipusra cserélhetd!

- Az elemeket ne tegye ki kozvetlen hd- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tizbe
dobni vagy révidre zami!

- Anem tolthetd elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély!

-Az elem helyett ne alkalmazzon akkumulatort, mert annak feszltsége és
hatésfoka kisebb!

- Ne hegesszen vagy forrasszon kézvetlen az elemhez!

-A nem hasznalt elemeket tarolja az eredeti csomagolasukban és tavol fém
targyaktdl.

- Amar kicsomagolt elemeket ne keverje vagy dntse dssze!

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon!

ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkiildnitetten gylijtse, ne dobja a
K héztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi egészségre

veszélyes Osszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt
mmm herendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén, illetve
valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban
azonos herendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék éatvételére
szakosodott hulladékgyjté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai
és asajat egészségét. Kerdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.

A vonatkozd jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkoz¢ feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmer(ild koltségeket viseljlk. Téjékoztatés a
hulladékkezelésrdl: www.somogyihu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyitt kezelni.
A felhasznald torvényi kotelezetisége, hogy a haszndlt, lemerilt elemeket/
akkukat lakohelye gy(jthelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd,
hogy az elemek/akkuk kornyezetkiméld modon legyenek artalmatianitva.

MUSZAKI ADATOK
TAPENIAHAS: oo 2x1,5V (AAA) elem (nem tartozék)
Mérési tartomény
hémérséklet/felbontas: -10-+50°C/0,1°C
paratartalom:..... A7% - 99%
Meérete (SzxMxH 92 x80x25,5mm
Kijelz6 mérete (Sz x M)...

(SK) TEPLO- A VLHKOMER

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte vietky nasledujiice pokyny a
upozornenia! Tento navod na pouzitie si starostlivo uschovajte!

+ zobrazenie teploty (°C) a relativnej vihkosti (RH %) * zobrazenie trendu
teploty a vihkosti * maximélne a miniméalne hodnoty teploty, vihkosti *
presny ¢as, 12/24 hod. zobrazenie ¢as * datum a den v tyzdni

Casti pristroja

1. LCD displej * 2. otvor pre zavesenie na stenu ¢ 3. tlacidlo SET (nastavenie) ¢
4. lacidlo UP (hore) + 5. tlaidio DOWN (dole) « 6. puzdro na batériu « 7. kryt
puzdra na batériu

Casti LCD displeja
8. &as + 9. emotikon + 10. vnitord teplota + 11. trend teploty * 12. vnitorna
vihkost' « 13. trend vihkosti « 14. defi v tyzdni « 15. mesiac (M) « 16. defi (D)

UVEDENIE DO PREVADZKY, NASTAVENIA

1. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil.
PoSkodeny vyrobok neuvadzajte do prevadzky!

2. Vlozte 2 ks 1,5 V AAA batérie do pristroja, priCom dbajte na spravnu polaritu.

3. Pristroj je prevadzkyschopny. Presny ¢as a datum sa nastavuje manuélne.

UMIESTNENIE
Pristroj sa moZe umiestnit podfa potreby na stenu alebo pomocou podpery na
rovnu plochu.

NASTAVENIE CASU

Podrzte tlacidlo SET zatlatené cca. 2 sekundy pocas zobrazenia aktuaineho
Casu. Nastavitelné hodnoty zatnu blikat v nasledujicom poradi, ktoré mdzete
striedat tlacidlom SET: hodina; mindta; rok; mesiac (M); den (D); poradie mesiac
—defi (M,D alebo D,M). Blikajlce hodnoty nastavite tia¢idiom UP a DOWN.

FUNKCIE

Presny Cas, def v tyzdni
Pri zobrazeni popoludfiajSich hodin stlagte tlacidio DOWN, takto mdZzete vybrat
zobrazenie 12 alebo 24 h. V pripade 12 h zobrazenia, popoludfiajSie hodiny
oznacuje PM.
Priebezne sa zobrazuje skratka diia v tyzdni v anglickom jazyku: pondelok
(MON), utorok (TUE), streda (WED), $tvrtok (THU), piatok (FRI), sobota (SAT),
nedefa (SUN).

Tendencia vnutornej teploty a vihkosti
Na LCD displeji pristroja je zobrazena vnitoma teplota v strednom pasme
(°C) a relativna vihkost vzduchu (%).Sipky pri hodnotéch oznacujll tendenciu
Zmeny (znizujlca sa, nezmenena, zvy3ujlca sa)

Hrani¢né hodnoty nameranych hodnot
Pristroj zobrazi aj najvy3Sie a najniz3ie namerané hodnoty teploty a vihkosti.
Stlacte tlacidlo UP raz pre zobrazenie najvy$3ej (MAX), a eSte raz pre zobrazenie
najnizSej (MIN) hodnoty. Hraniénd hodnotu mézete aj vymazat, ked pri zobrazeni
najvy3Sej (alebo najnizsej) hodnoty podrzite tlacidio UP 2 sekundy.
Zariadenie si uchovava hraniéné hodnoty od uvedenia do prevadzky alebo od
posledného vymazania hodndt.

Emotikon
Emotikon (9) zobrazuje podfa nameranych hodnét veselym, neutrélnym alebo
smutnym vyrazom tvare ideélny alebo odlisny stav prostredia.

Emotikon Teplota Vihkost
@ prijemné prostredie 18°C-25°C 40% - 70% RH
@ suché prostredie akakolvek <40% RH
@ vihké prostredie akakolvek >70% RH
@ vhodné vihkost mimo rozsahu 18 °C-25°C | 40% - 70% RH

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie

pristroj nefunguje alebo displej svieti slabo | skontrolujte nabitie a polaritu batérii

CISTENIE, UDRZBA

Cistenie

1. Na Cistenie pristroja pouzivajte mieme mokru utierku! NepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky, moZu poskodit povrch vyrobku.

2. Do pristroja sa nemdze dostat voda!

3. Ak pristroj nepouzivate po dihiu dobu, odstrarite z neho batérie.

Vymena batérii

Ked displej svieti slabo, vymenite batérie. Ak z batérii vytiekla kyselina, pri Cisteni

puzdra batérii pouzite ochranné rukavice a okuliare! Puzdro batérii ofistite

suchou utierkou. Pri vioZeni novych batérii dbajte na spravnu polaritu!

Upozornenia

- VnGtomd jednotku pouZivaite len v suchom, vndtornom prostredi!

- Do pristroja sa nemdZe dostat voda!

- Pristroj chrarite pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom, narazom,
pred priamym sinecnym a tepelnym Ziarenim!

- Pristroj pouzivajte len na horeuvedeny ucel, v doméacom prostredi. Nie je
vhodny na lekarske alebo verejné poutitie.

- Na pristroj nepoloZte otvoreny ohefi, napr. horiacu sviecku!

- Pristroj nikdy nerozoberajte!

- Ked spozorujete akukolvek poruchu, pristroj vypnite a obrétte sa na odbornikal

- lymenu baterii mdZe previest len dospela osobal

- Pri viozeni batérii dbajte na spravnu polaritu!

- Nepouzivajte naraz rozne typy batérii a/alebo rozne nabité batérie!

- Po vymene batérii upevnite kryt puzdra na batérie!

- Ked vyrobok dihsi ¢as nepouzivate, odstrarite z neho batérie!

-Ked z nich vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a odistite suchou
utierkou puzdro na batérie!

- Viybitu batériu ihned odstrante z pristrojal

- Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu
Batériu nahradte iba rovnakym alebo néhradnym typom!

- Batérie nevystavujte priamemu tepelnému a sine¢nému Ziareniu! Batérie je
zakdzané otvorit, vhodit do ohfia alebo skratovat!

- Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchul

- Nezvérajte alebo nespajkujte priamo na batérie!

- NepouZité batérie skladuite v ich originainom baleni a drZte dalej od kovovych
predmetov.

- Nemiesajte rozbalené batérie!

@ Pristroj nie je hracka, nepatri do ruk detom!

ZNEHODNOCOVANIE

Viyrobok nevyhadzute do bezného domového odpadu, separujte
E oddelene, lebo moze obsahovat stciastky nebezpecné na zivotné

prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie
mmmm \yrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a
funkciu. Vyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizaci zaoberajlcej sa
likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj

vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna
organizcia zaoberajtica sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UzZivatel je
povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v
mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chrénite Zivotné prostredie,
zdravie fudi okolo Vs a Vade zdravie.

TECHNICKE UDAJE
NAPAANIE: ..evreevererrrrrine 2x1,5V (AAA) batéria (nie je prisludenstvom)
rozsah merania
teplota/stupnica: ..............=10-+50°C/0,1 °C
vihkost:......... 7% - 99%
rozmery ($ x v x d): .92x80x25,5mm
rozmery displeja (S X V):........ 62 x 53 mm

TERMO- §1 HIGROMETRU

Pentru a asigura o functionare sigurd, cititi toate instructiunile si
avertismentele inainte de a utiliza aparatul. Pastrati acest manual de
instructiunil

+ afisare temperatura (°C) si umiditate relativa (RH %) ¢ afisare trend
temperatura si umiditate * valori maxime si minime temperatura, umiditate *
ora exacta, format de timp 12/24 ore * data si ziua din saptdmana

Partile aparatului

1. ecran LCD 2. orificiu pentru agétare pe perete * 3. buton SET (setdri) 4.
buton UP (sus) + 5. buton DOWN (jos) * 6. suport baterii « 7. capac suport baterii
Partile ecranului LCD

8. ora * 9. emaji * 10. temperatura din interior * 11. indicator trend temperatura *
12. umiditatea din interior * 13. indicator trend umiditate « 14. ziua din saptamana
+15.1una (M) + 16. ziua (D)

PUNEREA IN FUNCTIUNE, SETARI

1.Dupa despachetare asigurati-vd ca produsul nu s-a deteriorat in timpul
transportului. Nu puneti in functiune un aparat deteriorat!

2. Respectand polaritatea introduceti 2 buc baterii AAAR03 de 1,5 V in suportul
de baterii.

3. Astfel produsul este pregatit pentu utilizare. Ora exactd si data se vor seta
manual.

ASEZARE
Aparatul, dupd preferinte, poate fi agatat pe perete ori asezat pe o suprafata
plana.

SETAREA OREI

Cénd aparatul afiseaza ora actuald, apasati si mentineti apasat butonul SET cca.
2 secunde. Valorile care se pot seta vor clipi in urmatoarea ordine si puteti comuta
intre ele apasand butonul SET: ord; minut; an; lund (M); zi (D); ordinea luna-zi
(M,D sau D,M). Valorile care se afiseaza intermitent pot fi setate cu butoanele
UP si DOWN.

FUNCTII

Ora exactd, ziua din saptamana
Céand aparatul afiseazd ora dupdamiezii, apasati butonul DOWN pentru a
selecta formatul de afisare in 12 sau 24 de ore. In cazul afisérii de 12 ore, orele
de dupaamiaza sunt indicate cu PM.
Ziua saptdmanii este afisatd continuu, abreviatd in englezd: luni (MON), marti
(TUE), miercuri (WED), joi (THU), vineri (FRI), sdmbata (SAT), duminica (SUN).

Tendinta temperaturd interioard si umiditate
Ecranul LCD al aparatului afiseaza temperatura interioara (°C) si umiditatea
relativa (%) in banda de mijloc. Sagetile din dreptul valorilor indica tendinta de
schimbare (in scadere, neschimbat, in crestere).

Valorile extreme ale valorilor masurate
Atét pentru temperatura, cat si pentru umiditate avetj posibilitatea sa verificati
cea mai mare si cea mai mica valoare mésuratd. Apasati butonul UP o datd
pentru valorile cele mai mari (MAX) si inca o data pentru cele mai mici (MIN).
De asemenea, puteti sterge valoarea extremé daca apasati si mentineti apasat



butonul UP timp de 2 secunde, atunci cand se afiseazd cea mai mare (sau cea
mai micd) valoare.
Aparatul stoceaza valorile extreme din momentul puneri in functiune, respectiv
din momentul in care s-a sters ultima valoare extrema.

Emoji
Semnul de dispozitie (9), pe baza valorilor masurate, indica starea ideald sau mai
putin ideald a mediului inconjurétor cu o expresie zambitoare, neutra sau tristé.

Emoji Temperatura Umiditate

mediu plécut 18°C-25°C 40%-70% RH
@ mediu uscat orice <40% RH
@ mediu umed orice >70% RH

umiditate in afara domeniului
© porivits detg°c-25°C | “0h-T0%RA
DEPANARE
Eroare sesizatd Rezolvare probabila

aparatul nu functioneazé sau
ecranul este slab

CURATARE, INTRETINERE

Curatare

1. Pentru curdtarea produsului utilizati o lavetd umeda! Solutile agresive de
curatare pot deteriora suprafata aparatului.

2.Nu perm|tet| infiltrarea apei in interiorul statiei meteo!

3.Indepartati baterille din aparat daca nu- vetl folosi 0 perioada mai lungd de
timp.

Inlocuirea bateriilor

Inlocuiti bateriile in aparat, daca sesizati c& ecranul devine slab si nu mai este

lizibil. Dacd lichidul din baterii s-a scurs, folosind manusi si ochelari de protectie

curétati suportul de baterii cu o lavetd uscata! La introducerea bateriilor noi sa

aveti in vedere polaritatea corecta!

verificati starea de incarcare si polaritatea
bateriilor

ATENTIONARI

- Aparatul poate fi utilizat in interior!

- Nu permite infiltrarea apei in interiorul aparatului!

- Nu expuneti la radiatii termice si solare, socuri, praf sau mediu umed!

- Aparatul poate fi utilizat doar in scopul mentlonat mai sus, in mediu casnic. Nu
este potrivit pentru scopuri medicale ori utiizare publica.

- Nu asezati pe aparat sursa de flacara deschisa, de exemplu lumanare aprinsa!

- Nu demontati niciodata aparatul!

-In cazul sesizarii oricarei defectiuni opriti imediat utilizarea, scoatefi de sub
tensiune si adresati-va magazinului!

- Inlocuirea baterilor poate fi efectuaté doar de catre adul!

- La introducerea bateriilor s& aveti in vedere polaritatea corectal

- Nu utilizat simultan baterii de marca si/sau stare de incércare diferita!

-Dupa tnlocuirea bateriilor fixati capacul suportului de bateril

- Indepartati bateriile dacé nu vetl folosi aparatul o perioada mai lung de timp!

- Dacé lichidul din baterii s-a scurs, folosind ménusi de protectie stergeti suportul
acestora cu o laveta uscata!

- Indepartati imediat bateria epuizata!

- Atentie! Pericol de explozie in cazul unui schimb eronat de bateriil Poate fi
inlocuit doar cu baterie de tip identic ori similar!

-Nu expuneti baterile la radiatii directe termice si solare! Este interzisa
desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea bateriilor!

- Este interzisd incarcarea baterilor care nu sunt reincarcabile! Pericol de
explozie!

-Nu' utilizati acumulatori in locul baterilor, deoarece tensiunea si eficienta
acestora este mai micd!

- Nu sudati si nu lipi direct de baterie!

- Péstrati bateriile nefolosite in ambalajul lor original, departe de obiecte metalice.

- Nu amestecati si nu depoxzitati la vrac bateriile desfécute din ambalaj!

- Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot
fi modificate fara o instiintare in prealabil.

- Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

- Nu ne asumam réspunderea pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem
scuze.

@ Produsul nu este jucérie, a nu se lasa la indeméana copilor!

ELIMINARE

Colectafj in mod separat echipamentul devenit degeu, nu-l aruncaj in
K gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine i componente

periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!
mmmm  Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la
locul de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie
produse cu caracteristici si functionalitaf similare. Poate fi de asemenea predat la
punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejafi mediul inconjurdtor, sandtatea Dumneavoastrd si a
semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luali legétura cu
organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Baterille si acumulatorii nu pot fi tratati impreund cu degseurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legala de a preda baterile / acumulatorii uzati sau
epuizatj la punctele de colectare sau in comert, Acest lucru asigura faptul ca
bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

DATE TEHNICE

alimentare: .. 2x baterii 1,5 V (AAA), nu sunt incluse

Domeniu de
temperatura/rezolutie: 10-+50°C/0,1°C
umiditate:........... A7% - 99%

dimensiuni (&t x 7x): 92x80x255mm

dimensiuni ecran (& x 1):

(SRE)@IND) TERMOMETAR SA MERENJEM VLAZNOSTI VAZDUHA

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite
ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo!

+ temperatura (°C), relativna vlaznost vazduha (RH %) « prikaz temperature
i vlaznosti vazduha ¢ prikaz minimalne i maksimalne merene vrednosti
temperature i vlaznosti * tacno vreme, prikaz formata sata 12/24 + datum
i dani u nedelji

Delovi uredaja

1. LCD displej * 2. otvor za kacenje ¢ 3. SET taster (podeSavanja) * 4. UP taster
(gore) + 5. DOWN taster (dole) « 6. drzag baterije * 7. poklopac baterije

Podaci na LCD displeju

8. vreme « 9. emotikon « 10. unutradnja temperatura * 11. trend promene
temperature + 12. unutradnja vlaznost vazduha ¢+ 13. trend promene vlaznosti
vazduha ¢ 14. dani u nedelji * 15. mesec (M) « 16. dan (D)

PUSTANJE U RAD, PODESAVANJA

1. lzvadite proizvod iz amabalaze i proverite da i se oStetio u toku transporta.
Osteceni uredaj je zabranjeno ukljucivati!

2. Pazeti na polaritet postavite 2 baterije 1,5 V AAA tipa.

3. Uredaj je spreman za rad. Tacno vreme i datum rucno treba podesiti

POSTAVLJANJE
Uredaj se po Zelji moze kaiti na zid ili uz pomo¢ naslona postaviti na neku ravnu
povrsinu.

PODESAVANJE TACNOG VREMENA

Driite pritisnuto taster SET oko 2 sekunde. Vrednosti koje se podeSavaju
pocinju treptati u sledecem redosledu izmedu kojih se koraca tasterom SET: sat;
minut, godina; mesec (M); dan (D); raspored prikaza mesec — dan (M,D ili D,M).
Podesavanje treptuce vrednosti se vrsi tasterom UP ili DOWN.

FUNKCIJE

Tacno vreme, dani u nedelji
U slucaju odabira prikaza popodnevnog vremena pritisnite taster DOWN,
ovako mozete odabrati prikaz 12 ili 24 sata. U slucaju prikaza 12 sati PM
obelezava posle podne.

Konstantno se moZe prafiti dan u nedelj sa engleskim skracenicama:
ponedeliak (MON), utorak (TUE), sreda (WED), Cetvrtak (THU), petak (FRI),
subota (SAT), nedelja (SUN).

Trend promene temperature i vlaznosti vazduha
U srednjem redu LCD displeja moZe se videti prikaz temperature (°C), i
relativne vlaznosti (%). Pored vrednosti strelice prikazuju trend promene
(opadajuca, nepromenjena, u porastu).

Merene vrednosti, granicne vrednosti
| u slucaju temperature i u slucaju viaznosti vazduha moguce je proveriti
maksimalne i minimalne merene vrednosti Pritisnite jednom taster UP da bi
se na displeju pojavio prikaz maksimalnih vrednosti (MAX ), sledecim pritiskom
tastera moguce je ocitati minimalne vrednosti (MIN). Ove vrednosti moZete i
brisati duzim pritiskom tastera UP oko 2 sekunde.
Uredaj memorie vrednosti od prvog ukljucenja ili zadnjeg brisanja.

Emotikon
Emotikon (9) na osnovu merenih vrednosti prikazuje idealno ili drugacije stanje
okoline sa vedrim, neutralnim ili tuZnim izrazom lica.

Emotikon Temperatura Vlaznost vayduha
() pritan osece 18°C-25°C |  40%-T0%RH
@ suvo okruzenje bilo koja <40% RH
@ vlazno okruzenje bilo koja >70% RH
odgovaraju¢a vlaznost izvan opsega
@i 18°C-25°C 40% - 70% RH
OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Mogucnosti uklanjanja greske
uredaj ne radi il je displej bled proverite polaritet ili stanje baterije

CISCENJE, ODRZAVANJE

Ciscenje

1. Za &iscenje koristite blago navlazenu krpu! Ne koristite agresivna hemijska
sredstva.

2. Vodite racuna da voda ne ucuri u uredaj!

3. Ako duze vreme ne Koristite uredaj izvadite baterije.

Zamena baterija

Zamenite bateriju u uredaju ako displej izbledi. Ako slu¢ajno iscure baterije

navucite zaStitne rukavice, ocistite zaprijano leZite i postavite nove baterie!

Prilikom postavijanja novih baterija obratite paZnju na pravilan polaritet!

NAPOMENE

- Uredaj je predviden za upotrebu u suvim zatvorenim prostorijamal

- U uredaj ne sme da ude voda!

- Uredaj ne izlaZite direktnoj toploti, suncu, treskanju, viaznosti i praSinil

-Uredaj je predviden za unutradnju kucnu uopotrebu. Nije predviden za
medicinske svrhe ili javnu upotrebu.

- Uredaj ne postavijajte u blizinu otvorenog plamena kao $to je na primer svecal

- Nikada ne rastavijajte uredaj!

- Ako primetite bilo kakvu nepravilnost, iskfjucite uredaj i obratite se strucnom licu!

- Zamenu baterija sme da radi samo odrasla osoba!

- Prilikom postavijanja baterija obratite paZnju na polaritete!

- Istovremeno koristite baterije samo istog stanja i tipa!

- Nakon zamene baterije fiksirajte poklopac baterije!

- |zvadite bateriju iz uredaja ako ga duze vreme ne koristite!

- Ako iz baterija slu¢ajno iscuri kiselina, obucite zasfitne rukavice i krpom ocistite
leziste baterije!

- Praznu bateriju odmah izvadite iz uredaja!

-Paznjal Opasnost od eksplozije u slucaju pogreSno postavijenih baterijal
Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanjal

- Baterije ne izlaZite suncu i toploti! Baterije je zabranjeno rastavijati, kratko ih
spajati, u vatru bacati ak ni kada su prazne!

- Nepunijive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije!

- Umesto baterija ne koristite akumulatore posto akumulatori imaju znatno manji
napon i smanjuje se rad!

- Ne lemite ili varite baterije!

- Nekoridéene bateriie skladistite u originalnoj ambalaZi dalie od metalnih
predmeta.

- Vie¢ otpakovane baterije ne meSajte, obratite paznju da se slucajno ne spoje!

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domaSaja dece!

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih
E sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi

zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u
= prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima.
Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlie i zdravie svojih sunarodnika. U sluaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim
propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i bateriie ne smeju se trefirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju

baterije i akumulatori budu na prawlan nacin reciklirani.

TEHNICKI PODACI
NIV 1] O 2x1,5V (AAA) baterija (nije u sklopu)

Memni opseg
temp./ rezolucija: ~10-+50°C/0,1°C
vlaznost vazduh A7% - 99%
Dimenzije (S x vx d)... 92x80x25,5mm
Dimenzie displeja (S x v): ...

(D) TEPLOMER A VLHKOMER

Predtim, nez pristroj zaénete pouzivat, si za (i¢elem bezpeéného pouzivani
pozorné pectéte vSechny pokyny a bezpecnostni upozornéni! Tento ndvod
k pouzivani si uschovejte!

+ zobrazeni teploty (°C) a relativni vihkosti vzduchu (RH %) ¢ zobrazeni
vyvoje teploty a vihkosti vzduchu « hodnoty maximaini a minimalni teploty,
vihkosti vzduchu * presny ¢as, 12/24-hodinovy ¢asovy format * datum a dny
tydne

Casti pristroje

1. LCD displej * 2. otvor pro zavé3eni na sténu « 3. tlacitko SET (nastaveni) + 4.
tiacitko UP (nahoru) « 5. tlacitko DOWN (dold) « 6. schranka na baterie « 7. kryt
schrénky na baterie

Casti LCD displeje

8. as + 9. emotikony * 10. teplota v interiéru « 11. vyobrazeni vyvoje teploty * 12.
vihkost vzduchu v interiéru « 13. vyobrazeni vyvoje vihkosti vzduchu « 14. dny
tydne « 15. mésic (M) + 16. den (D)

UVEDENI DO PROVOZU, NASTAVENI

1. Po vybaleni zkontrolujte, zda b&hem prepravy nedoslo k poskozeni pfistroje.
PoSkozeny pfistroj neuvadéjte do provozu!

2. Do pfistroje viozte 2 baterie 1,5V AAA, vénujte pozomost spravné polarité.

3. Nyni je pristroj pfipraven k pouzivani. Pfesny cas a datum je nutné nastavit
manualng.

UMISTENi
Pfistroj Ize podle potieby zavésit na sténu nebo umistit na vodorovnou plochu.

NASTAVENi CASU

Ve stavu, kdy pfistroj vyobrazuje aktudlni Cas, pfidrzte po dobu cca 2 vtefin
stisknuté tlaCitko SET. Nyni budou v nésledujicim pofadi blikat nastavitelné
hodnoty, které mizete stfidat tlaitkem SET: hodiny; minuty; rok; mésic (M); den
(D); poradi mésic — den (M,D nebo D,M). Blikajici hodnoty nastavite tiacitky UP
a DOWN.

FUNKCE

Presny ¢as, dny tydne
Ve stavu, kdy pfistroj vyobrazuje odpoledni ¢as stisknéte tlacitko DOWN, tak
zvolite vyobrazeni 12 hodinového nebo 24 hodinového Casového pasma. V
pfipadé vyobrazeni 12 hodinového ¢asového pasma bude odpoledni cas
oznacen napisem PM.
Dny tydne jsou vyobrazeny priibézné, ve zkratce v anglickém jazyce: pondéli
(MON), utery (TUE), stfeda (WED), Ctvrtek (THU), patek (FRI), sobota (SAT),
nedéle (SUN).

Teplota a vihkost vzduchu v interiéru, trend
Na LCD displeji je v prostfednim pasmu vyobrazena teplota (°C) a relativni
vihkost vzduchu v interiéru (%). Sipky vedle vyobrazenych hodnot poukazuji
na trend zmény (snizeni, beze zmény, zvy3eni).

Namérené extrémni hodnoty
v pﬁ'padé Udajﬂ teploty a relativni vihkosti vzduchu si miZete prohlédnout
nejnizsi i nevySsi naméfené hodnoty. Pro zjisténi nejvy3si teploty (MAX)
tlacitko jesté jednou. Tyto hodnoty miZete i vymazat, kdyz pfi vyobrazeni
nejvy3si (nebo nejnizsi) hodnoty pridrzite tlacitko UP stisknuté po dobu 2 vtefin.
Extrémni hodnoty uchovava pristroj v paméti po¢inaje uvedenim do provozu,
respektive od vymazani naposledy naméfené extrémni hodnoty.

Emotikony
Emotikony (9) na zakladé naméfenych hodnot veselym, neutréinim nebo
smutnym vyrazem poukazuji na idealni nebo od toho odliny stav okolniho
prostedi.

Piktogram nalady Teplota Vihkost
(&) pierny pocit 18°C-25°C 40%-70% RH
() suehé prostedi jakakoliv <40% RH
@ vihké prostfedi jakakoliv >70% RH
@ pfiméfend vihkost 18°C-25°Cmimorozsah | 40%-70% RH

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady

Reseni pro odstranéni zavady

pfistroj nefunguje, nebo je
mélo viditelny displej

CISTENI, UDRZBA

Cisténi

1.K CiSténi pristroje pouZivejte mimé navihéenou utérku! Agresivni Cistici
prostfedky mohou poskodit povrch pristroje.

2. Do vnitfnich &asti pristroje se nesmi dostat vodal

3. Nebudete-li pristroj delsi dobu pouZivat, vyjméte baterie.

Vymeéna baterii

Zjistite-li Ze displej neni dobfe Citelny, vyméite baterie. Pokud z baterii pfipadné

vytekla kyselina, pouZijte ochranné rukavice a ochranné bryle a schranku na

baterie vyCistéte suchou utérkou! Pfi vkladani novych baterii vénujte pozomost

spravné polarité.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

- Pristroj je urCen k pouZivani v suchych interiérech!

- Do pristroje se nesmi dostat vodal

- Pristroj nevystavuite pisobeni sélajiciho tepla, slunecniho zafeni, otfestim nebo
plsobeni vihkého, prasného prostredi.

- Pristroj je urcen vyhradné k vy$e uvedenym Gcelim, v domécim prostredi. Neni
uréen k pouzivani pro zdravotnické nebo vefejné tcely.

- Na pfistroj je zakdzéno pokladat zdroje otevieného ohné, jakym je napfiklad
hofici svickal

- Pristroj je zakazano rozebirat!

- V pfipade zjisténi jakékoli anomalie pristroj odpojte z elektrické sité a kontaktujte
distributora.

- \lyménu baterie smi provadét vyhradné dospéla osobal

- Pri vkladani baterii vénujte pozomost spravné polarité!

- Nepouzivejte soucasné baterie rizného typu alnebo baterie v rizném stavu
nabiti!

zkontrolujte stav nabiti baterii a polaritu

- Po vyméné baterii pipevnéte viko schranky na baterie.

- Nebudete-li pistroj delSi dobu pouzivat, baterie vyjméte!

- Jestiize z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouZifte ochranné rukavice a
schranku na baterie vyCistéte suchou utérkou.

- Viybité baterie neprodiené vyjméte!

- Upozomeéni! V pfipadé nespravné vymény baterii hrozi nebezpeti exploze.
Baterie Ize vyménovat vyhradné za stejny nebo doporuceny typ.

- Baterie nevystavujte pusobeni bezprostfedné salajiciho tepla a sluneéniho
z&feni! Baterie je zakdzano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat!

- Nedobijitené baterie je zakazano nabijet! Nebezpedi exploze!

- Misto baterii nepouzivejte akumulatory, protoze se vyznaCuji nizsim napétim
a (cinnosti!

- Je zakdzano baterie svafovat nebo pajet!

- NepouZité baterie skladujte v plvodnim obalu, v dostate¢né vzdalenosti od
kovovych predmeétd.

- Jiz vybalené baterie vzajemné nemichejte!

@ Proizvod neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromaZdujte zviast a tyto
K nevhazujte do bézného komundlniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebezpetné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé
mmmm fidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje miizete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord,
ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat mzete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi
ostatnich. V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykondvame a neseme s timto spojené pfipadné
naklady.
LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU
S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulator(i

na uréeném sbémém misté v bydiisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo
zneSkodnéni zbytka baterii / akumulatord ekologickym zplisobem

TECHNICKE PARAMETRY
10 11T 2ks 1,5V (AAA) baterie (nejsou soucasti baleni)
Rozsah méfeni
teplotalrozligeni ................-10 - +50 °C /0,1 °C
vihkost vzduchu . A7%-99%
Rozméry (Sx VxH ..92x80x25,5mm

Rozméry displeje (S XV): ... 6253 mm

MIERAE TEMPERATURE | VLAGE

Prije uporabe uredaja procitajte sve upute i upozorenja za siguran rad!
Zadrzite ovaj prirucnik.

+ prikaz temperature (°C) i relativne vlaznosti vazduha (RH%)  prikaz trenda
temperature i vlaznosti vazduha * maksimalna i minimalna temperatura,
vrijednosti vlage ¢ toéno vrijeme, format vremena 12/24 sata * datum i dan
utjednu

Dijelovi uredaja

1. LCD zaslon + 2, Utor za zidnu montazu * 3. Tipka POSTAVLJANJE (SET)+ 4
Tipka GORE (UP) « 5. Tipka DOLJE (DOWN) « 6. drZa¢ za baterije 7. poklopac
drzaca za baterije

Dijelovi LCD zaslona

8. vrijleme + 9. emotikon * 10. unutamja temperatura « 11. indikacija trenda
temperature + 12. unutamja vlaga ¢+ 13. indikacija frenda viage * 14. dan u tiednu
+15. mjesec (M) + 16. dan (D)

PUSTANJE U RAD, POSTAVKE

1. Nakon raspakiranja proizvoda, provierite da se nije oStetio tiigkom transporta.
Nemojte instalirati oSteceni proizvod!

2. U uredaj umetnite 2 baterije od 1,5 V AAA, obratite paznju na polaritet.

3. Uredaj je tako spreman za rad. To¢no vrijeme i datum moraju se postaviti ruéno.

POSTAVLJANJE

Uredaj po volji moZete montirati na zid ili ga postaviti na ravnu povrsinu.
Postavijanje vremena

DrZite pritisnuo tipku SET za otpr. 2 sekunde dok uredaj prikazuje aktualno
vrijieme. Podesive vrijednosti treperit e sliedecim redoslijedom, izmedu kojih se
mozete prebacivati pomocu gumba SET: sat; minuta; (1) O(c) mjesec (M); dan
(D); nalog za mjesec dana (M, D ili D,M). Treperece vrijednosti mozete postaviti
pomocu gumba GORE ( UP ) i DOLJE (DOWN).

FUNKCIJE

Tocno vrijeme, dan u tjednu
Kad se prikaze popodnevno vrijeme, pritisnite tipku DOLJE ( DOWN ) za odabir
12-satnog ili 24-satnog prikaza. U slucaju 12-satnog prikaza, popodnevna
vremena oznacava PM.
Dan u tiednu kontinuirano se prikazuje na engleskom jeziku: ponedjeljak
(MON), utorak (TUE), srijieda (WED), Cetvrtak (THU), petak (FRI), subota
(SAT), nedjelja (SUN).

Unutarnja temperatura, vlaga, trend
SA LCD zaslona uredaja mozete oditati unutamju temperaturu u srednjem
pojasu (° C) i relativnu viaznost (%). Pored vrijednosti, strelice oznacavaju
trend promjene (silazno, nepromjenjivo, uzlazno).

Ekstremi izmjerenih vrijednosti
| za temperaturu i za vlaznost moguce je vidjeti najviSe ili najnize izmjerene
vrijednosti. Pritisnite tipku GORE ( UP ) jednom za najviSu (MAX), a zatim
ponovno za najnizu (MIN) vrijednost. Ekstremnu vrijednost mozete izbrisati
drZanjem tipke GORE ( UP ) za 2 sekunde dok je prikazana najvisa (ili najniza)
vrijednost.
Ekstremne vrijednosti pohranjuju se od trenutka pudtanja u rad ili nakon
brisanja posljednje ekstremne vrijednosti.

Emotikon
Emotikon (9) prikazuje idealno ili drugaije stanje okoline s vedrim, neutralnim
ili tuznim izrazom lica na temelju izmjerenih vrijednosti.

Emotikon Temperatura Vlaznost zraka
() godan osiec 18°C-25°C 40% - 70% RH
(&) sth okols bilo kakva <40% RH
() vazan ool bio kakva >T0% RH
@ odgovaraju¢a viaga | izvan dometa 18 °C-25°C | 40%-70% RH

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi kvara
uredaj ne radi ili je zaslon blijed

CISCENJE, ODRZAVANJE

Ciséenje

1. Uredaj ocistite blago vlaznom krpom. Agresivna sredstva za ¢iS¢enje mogu
ostetiti povrSinu uredaja.

2. Ne dopustite da voda ude u uredaj!

3. Uklonite baterije ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme.

Zamjena baterije

Zamijenite bateriju u uredaju ako zaslon postane blijed. Ako je akumulatorska

kiselina mozda iscurila iz baterija, nosite zastitne rukavice, zastitne naocale i

oCistite drZaC baterije suhom krpom. Pri umetanju novih baterija provjerite da je

polaritet ispravan.

UPOZORENJA

- Uredaj se moze koristiti u zatvorenim prostorijamal

- U uredaj ne smije uci voda!

- Ne izlaZite uredaj zraCenju toplini, suncu, vibracijama ili viaznom, pradnjavom
okruzenju.

- Uredaj se smije koristiti samo u kuénom okruzenju u gore navedene svrhe. Nije
prikladno za medicinsku ili javnu upotrebu.

- lzvor otvorenog plamena, poput zapaljene svijece, ne smije se stavijati na
uredaj!

Moguce rjesenje kvara
provjerite napunjenost i polaritet baterija

- Nikada nemojte rastavjati uredaj!

- U sluéaju bilo kakvog kvara, iskljucite aparat iz utinice i kontakirajte svog
prodavaca.

- Baterije smije zamijeniti samo odrasla osobal

- Pri umetanju baterija poStujte ispravan polaritet!

- Ne koristite baterije razlicitih marki i/ ili mjera punjenja !

- Nakon zamjene baterie, uévrstite poklopac baterije.

- Uklonite bateriju ako proizvod necete upotrebljavati dulie vriieme.

-Ako je iz njega iscurila tekucina/kiselina, nosite zastitne rukavice i oCistite
odjeljak za baterije suhom krpom.

- lzvadite bateriju odmah nakon Sto se isprazni!

- Paznjal Opasnost od eksplozije ako se baterija pogresno zamijeni! Moze se
zamijeniti samo istim ili zamjenskim tipom!

- Ne izlaZite baterije izravnoj toplini ili sunevoj svjetiosti. Ne otvarajte, bacajte u
vatru li ne stvarajte kratki spoj!

- Ne punite baterije koje se ne mogu punitil Opasnost od eksplozije!

- Ne upotrebljavajte akumulator umjesto baterije, jer su njezin napon i uinkovitost
nizil

- Nemojte zavarivati ili lemiti izravno na bateriju!

- NeiskoriStene baterije Cuvajte u izvornom pakiranju, dalje od metalnih predmeta.

- Nemojte mije3ati vec raspakirane baterije!

Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospieti u ruke djecil

RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno
K od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su

opasne po okolis i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u
= ofpad se besplatno mogu odnijeti na mijesto njihove distribucie,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje
elektronskog otpada. Ovime Vi titite Va$ okolis, Vade i zdravije drugih fjudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada.
Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik
je zakonom obvezan koriStene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti
na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se
osigurava njihova pravilna neutralizacija.

TEHNICKI PODACI

NIV 1] O 2x1,5V (AAA) baterije (nisu ukljucene)
Podrucje mjerenja
temperatura / razlugivost............ -10do+50°C/0,1°C
VIaga: .evpreerereenn 7% - 99%
Dimenzile ($xDx V) .92x80x255mm
Veli¢ina zaslona (S x D): ... 62 x 53 mm
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